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Sikkerhetsinformasjon

Les sikkerhetsinstruksjonene nøye før du bruker produktet for første
gang, og oppbevar instruksjonene for fremtidig bruk.

1. Ikke se direkte på projeksjonslinsen mens enheten er i drift, da dette
kan skade øynene dine.

2. Denne projektoren er ikke vanntett. Hold den unna regn, fuktighet og
væsker, for eksempel i vaser osv.

3. Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og kjæledyr for å unngå at
de tygger på eller svelger det. Dette produktet er ikke et leketøy.

4. Drifts- og oppbevaringstemperaturen er fra 0 °C til 40 °C. Eksponering
for temperaturer utenfor dette området kan påvirke funksjonaliteten.

5. Åpne aldri produktet. Berøring av elektronikken på innsiden kan
forårsake elektrisk støt. Reparasjoner eller service skal kun utføres av
kvalifisert personell.

6. Bruk kun den medfølgende strømadapteren til lading.

7. Ikke bruk tilbehør som ikke er originalt sammen med produktet, da
dette kan føre til funksjonsfeil.

8. Koble fra strømmen hvis projeksjonslampen ikke skal brukes over
lengre tid.

9. Ikke-fagfolk har ikke lov til å demontere projektorlampen for testing eller
vedlikehold.

Denver A/S forbeholder seg retten til trykkfeil.
Denver A/S kan ikke holdes ansvarlig for tekniske eller typografiske feil og
forbeholder seg retten til å gjøre endringer i produktet og bruksanvisningene
uten forvarsel. Hvis du finner unøyaktigheter eller utelatelser, vennligst
informer oss på adressen på baksiden.



NOR2

Oversikt over produktinstallasjon

① ②

① Monter stativet før bruk. Sørg for at astronautens føtter har full kontakt med
bunnen av stativet. Det kan være nødvendig å presse astronautens ben
sammen for å plassere og feste den på stativet. Stativet bidrar til å holde
projektoren stabil.

② Projeksjonsretningen kan justeres ved å rotere astronautens magnetiske
hode.

Koble den medfølgende USB-adapterens europlugg (med USB-kabelen festet)
til et stabilt strømuttak, og koble kabelens likestrømsende til projektorlampen.
Når den er koblet til, kan du slå på projektorlampen ved hjelp av den
medfølgende fjernkontrollen (2× AAA-batterier, ikke inkludert) eller
strømbryteren på baksiden av lampen.

Merk: Vær forsiktig med å ikke rette projeksjonslinsen direkte mot øynene dine
når du justerer den.
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Instruksjoner

Strømbryter: Trykk på strømbryteren for å slå på projeksjonslampen. Både
stjernelyseffekten og den blandede fargene i nebulaeffekten er slått på som
standard.

Nebula-bryter: Trykk på Nebula-bryteren for å bla gjennom forskjellige
nebula-farger. Hvert trykk endrer fargen. Trykk og hold inne bryteren for å slå
av nebula-funksjonen; trykk på den igjen for å slå den på igjen.

Stjernebryter: Trykk på stjernebryteren for å justere pulseringshastigheten til
stjernelyset. Trykk og hold inne for å slå av stjernelysfunksjonen. Etter at den
er slått av, trykk på bryteren igjen for å slå den på igjen.

Tidsindikator: Hvis du trykker på en hvilken som helst tidsinnstillingsknapp på
fjernkontrollen, slås tidsindikatorlampen på. Lampen slås av når timeren er
slått av.

Tidsindikator

Nebula-bryter

Strømbryter

Stjernesknapp

Strømkontakt
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Instruksjoner for fjernkontrollen

Strømbryter: Trykk for å slå projeksjonslampen på eller av. Nebula og stjerner
er slått på som standard når lampen slås på. Trykk igjen for å slå lampen av.

Tidsbryter: Tidsfunksjonen har to moduser: 45 minutter eller 90 minutter.
Trykk én gang for å aktivere 45-minutters timeren, og tidsindikatoren lyser
rødt.
Trykk igjen for å aktivere 90-minutters timeren, og tidsindikatoren lyser blått.
Mens timeren er aktiv, forblir indikatoren på. Trykk og hold inne
tidsbryterknappen for å avbryte timeren, og indikatoren slukkes.

Stjernens lysstyrke +

Stjernens
pustefrekvens +

Endring av
tåkehastighet +

Fargeveksling i tåken

Tidsbryter

Stjernens lysstyrke -

Stjernens
pustefrekvens -

Endring av
nebulahastighet -

Nebula-lysstyrke +

Strømbryter

Stjernebytte

Tåkelysstyrke -
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Nebula-lysstyrke +: Det er fem nivåer av nebula-lysstyrke. Hvert trykk øker
lysstyrken med ett nivå.

Skifte av nebula-farge: Hvert trykk endrer nebula-fargen. Etter å ha gått
gjennom alle fargene, går den tilbake til standardfargen. Trykk og hold inne for
å slå av Nebula. Etter å ha slått den av, trykk på « »-knappen igjen for å slå
den på igjen.

Endring av Nebula-hastighet -: Hvert trykk reduserer Nebula-hastigheten
med ett nivå, ned til nivå 0.

Endring av Nebula-hastighet +: Nebula-hastigheten er delt inn i fem nivåer: 0,
1, 2, 3 og 4.
Nivå 0: statisk; Nivå 4: raskest; Standardnivå: 2. Hvert trykk øker hastigheten
med ett nivå.

Nebula-lysstyrke -: Det er fem nivåer av nebula-lysstyrke. Hvert trykk
reduserer lysstyrken med ett nivå.

Stjernens pustefrekvens -: Stjernens pustefrekvens er delt inn i fire nivåer: 0,
1, 2 og 3.
Nivå 0: stjernene lyser alltid; Nivå 3: høyeste pustefrekvens;
Standardinnstilling: nivå 2. Hvert trykk reduserer pustefrekvensen med ett nivå,
ned til nivå 0.

Stjernens pustefrekvens +: Hvert trykk øker pustefrekvensen med ett nivå,
opp til nivå 3.

Stjernebryter: Trykk og hold inne knappen for å slå av stjernelyseffekten.
Trykk på knappen for å slå den på igjen.

Stjernelysstyrke -: Denne justeringen gjelder kun for den konstante
lysmodusen (stjernene alltid på). Denne knappen har ingen effekt i
pustemodus. Det finnes tre lysstyrkenivåer. Hvert trykk reduserer lysstyrken
med ett nivå, ned til den mørkeste innstillingen.

Stjerne-lysstyrke +: Standardlysstyrken er den sterkeste. Når lysstyrken er
dempet, trykk på denne knappen én gang for å øke lysstyrken med ett nivå til
den når maksimal lysstyrke.
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Datablad:
Kontrollmodus: Fjernkontroll
Fjernkontrollens rekkevidde: < 5 meter (optimal avstand)
Strømforsyning: 100 V–240 V ~ 50/60 Hz
Driftsinngang: 5 V 1 A
Produktdimensjoner: 120 × 113 × 228 mm
Produktfarge: Hvit
Anvendelsesområde: Innendørs bruk i hjemmet (gir best resultat i mørke
omgivelser)
Dette produktet er et laserprodukt i klasse 1 i henhold til EN
60825-1:2014/A11:2021.
Laserbølgelengde: 532 nm

AC/DC kraftadaptor tekniske spesifikasjoner
Manufacturer’s name Shenzhen Wanyou Electronic Technology Co.,

Ltd.
Commercial registration
number

91440300MA5F3YWJ8H

Address Building 301, No. 25 Xingda Road,Yanchuan
Community,Yanluo Street, Bao'an
District,Shenzhen

Modell-identifikasjon M4-0510C
Inngangsspenning 100-240V
Inngang AC frekvens 50-60Hz
Utgangsspenning 5.0V
Utgangsstrøm 1.0A
Utgangseffekt 5.0W
Gjennomsnittlig aktiv
effektivitet

≥73.62%

Effektivitet ved lav ladning
(10%)

≥70%

Strømforbruk i ubelastet
tilstand

≤0.100W
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Vennligst merk at vi kan gjøre endringer på alle våre produkter uten forvarsel.
Vi tar forbehold om eventuelle feil og mangler i denne manualen.

MED ENERETT, OPPHAVSRETT DENVER A/S

Elektrisk og elektronisk utstyr inneholder materialer, komponenter og stoffer
som kan være farlig for din helse og for miljøet, hvis materialet (kassert
elektrisk og elektronisk utstyr) ikke håndteres riktig.

Elektrisk og elektronisk utstyr er merket med en søppelbøtte med kryss over,
som vist ovenfor. Dette symbolet betyr at elektrisk og elektronisk utstyr ikke må
kastes sammen med annet husholdningsavfall, men skal avhendes separat.

Alle byer har opprettet innsamlingspunkter, hvor elektrisk og elektronisk utstyr
kan enten leveres inn gratis på resirkuleringsstasjoner og innsamlingspunkter,
eller samles inn fra husholdninger. Du kan få mer informasjon fra de lokale
myndighetene i byen din.

Informasjon om strømforbruk i standby-/av-modus og strømstyring for
produkter som er i samsvar med Kommisjonsforordning (EU) 2023/826, finner
du på følgende internettadresse: denver.eu. Klikk deretter på søkeikonet
øverst på nettsiden. Skriv inn modellnummeret: FL-34 og gå til siden.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danmark
www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu

http://www.facebook.com/denver.eu


denver.eu 
facebook.com/denver.eu 

 

Contact 
Main contact point: contact.hq@denver.eu 

 

Nordics 
Headquarter 
Denver A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Denmark 

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support) 

E-Mail 
For technical questions, please write to: 
support.hq@denver.eu 

Germany 
Denver Germany GmbH Service 
Service Center 
Max-Emanuel-Str. 4 
94036 Passau 

Phone: +49 851 379 369 40 

E-Mail 
support.de@denver.eu 

 
Monday - Thursday 09:00 - 16:30 
Friday 09:00 - 14:00 

For all other questions please write to:   
contact.hq@denver.eu 

 
 

 
Benelux 
DENVER BENELUX B.V. 
Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden 
The Netherlands 

Phone: 0900-3437623 
E-Mail: support.nl@denver.eu 

 
 

 
Spain/Portugal 
DENVER SPAIN S.A 
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 
16 
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Spain) 

Spain 
Phone: +34 960 046 883 
Mail: support.es@denver.eu 

Portugal: 
Phone: +35 1255 240 294 
E-Mail: denver.service@satfiel.com 

Austria 
Lurf Premium Service GmbH 
Deutschstrasse 1 
1230 Wien 

Phone: +43 1 904 3085 
E-Mail: denver@lurfservice.at 

 

 
Poland 
LetMeRepair Poland sp. z o.o. 

ul. Częstochowska 140 
62-800 Kalisz 

Phone: 62 75 38 092 
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl 

 
Godziny pracy: 8 – 18 (poniedziałek – piątek) 

 
 

If your country is not listed above, 
please write an email to 
contact.hq@denver.eu 
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